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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-4 ta’ Settembru 2014 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Verwaltungsgerichtshof - I-Awstrija) — Schiebel Aircraft GmbH vs Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend

(Kawza C-474[12) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Liberta ta’ stabbiliment — Moviment liberu tal-haddiema —
Nondiskriminazzjoni — Artikolu 346(1)(b) TFUE — Protezzjoni tal-interessi vitali tas-sigurta ta’ Stat
Membru — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tipprovdi li r-rapprezentanti legali ta’ kumpannija li teZercita
l-kummerc ta’ armi, ta’ munizzjon u ta’ materjal tal-gwerra f’dan I-Istat ghandu jkollhom in-nazzjonalita

tal-Istat imsemmi)

(2014/C 395/06)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Schiebel Aircraft GmbH

Konvenuta: Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend

Dispozittiv

L-Artikoli 45 TFUE u 49 TFUE ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, li timponi fuq il-kumpanniji Ii jixtiequ jezercitaw attivitajiet fil-qasam tal-kummer¢ ta’ armi u ta’ munizzjon
militari u fdak tal-intermedjar fix-xiri u fil-bejgh ta’ dawn tal-ahhar, Ii I-membri tal-korpi ta’ rapprezentanza legali taghhom jew is-
socju direttur taghhom ikollu n-nazzjonalita ta’ dan I-Istat Membru. Madankollu, hija I-gorti tar-rinviju li ghandha tivverifika jekk I-
Istat Membru [i jinvoka I-beneficiju tal-Artikolu 346(1)(b) TFUE bil-ghan li jiggustifika tali legizlazzjoni jistax jipprova I-htiega li
jirrikorri ghad-deroga stabbilita fdin id-dispozizzjoni bil-ghan i jipprotegi l-interessi vitali tas-sigurta tieghu.

() GUC 26, 26.01.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hfames Awla) tal-4 ta’ Settembru 2014 — Société nationale
maritime Corse-Méditerranée (SNCM) SA vs Corsica Ferries France SAS, Il-Kummissjoni Ewropea, Ir-
Repubblika Fran¢iza (C-533/12), Ir-Repubblika Franciza vs Corsica Ferries France SAS, Il-
Kummissjoni Ewropea, Société nationale maritime Corse-Méditerranée (SNCM) SA (C-536/12)

(Kawzi maghquda C-533/12 P u C-536/12 P) ()

(Appell — Ghajnuna ghar-ristrutturazzjoni — Margni ta’ diskrezzjoni tal-Kummissjoni Ewropea —
Portata tal-istharrig gudizzjarju tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea — Test ta’ investitur privat
f’ekonomija tas-suq — Rekwizit ta’ analizi settorjali u geografika — Prattika sufficjentement
stabbilita — Razzjonalita ekonomika ghal perijodu twil — Hlas ta’ allowances addizzjonali ta’ tkeicija)

(2014/C 395/07)

Lingwa tal-procedura: il-Franéiz

Partijiet

(Kawza C-533/12 P)

Appellanti: Société nationale maritime Corse-Méditerranée (SNCM) SA (rapprezentanti: A. Winckler u F.-C. Laprévote,
avukati)
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Partijiet ohra fil-procedura: Corsica Ferries France SAS (rapprezentanti: S. Rodrigues u C. Bernard-Glanz, avukati), II-
Kummissjoni Ewropea, Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: G. de Bergues, N. Rouam u J. Rossi, agenti)

(Kawza C-533/12 P)
Appellanti: Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: G. de Bergues, D. Colas, N. Rouam u J. Rossi, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Corsica Ferries France SAS (rapprezentanti: S. Rodrigues u C. Bernard-Glanz, avukati), II-
Kummissjoni Ewropea, Société nationale maritime Corse-Méditerranée (SNCM) SA (rapprezentanti: A. Winckler u F.-
C. Laprévote, avukati)

Dispozittiv
1) L-appelli huma michuda.

2) Is-Société nationale maritime Corse-Méditérrannée (SNCM) SA u r-Repubblika Franciza ghandhom ibatu I-ispejjez taghhom kif
ukoll dawk sostnuti minn Corsica Ferries France SAS, b'mod indags.

() GUC 32, 02.02.2013.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-4 ta’ Settembru 2014 (talba ghal de¢izjoni
preliminari ta’ Najvyssi sid Slovenskej republiky - is-Slovakkja) — Michal Zeman vs Krajské
riaditel'stvo Policajného zboru v Ziline

(Kawza C-543[12) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 91/477/KEE — Hrug tal-Pass Ewropew tal-armi tan-
nar — Legizlazzjoni nazzjonali li tirrizerva I-hrug ta’ tali pass biss ghall-pussessuri ta’ armi tan-nar ghal
finijiet tal-prattika tal-kaica jew tal-isparar fuq bersall)

(2014/C 395/08)

Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Michal Zeman

Konvenut: Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Ziline

Dispozittiv

Id-Direttiva tal-Kunsill 91/477/KEE, tat-18 ta’ Gunju 1991, dwar il-kontroll tal-akkwist u l-pussess ta’ armi, kif emendata bid-
Direttiva 2008/51/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta’ Mejju 2008, ghandha tigi interpretata fis-sens li ma
tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tawtorizza I-hrug ta’ Pass Ewropew tal-armi tan-nar
biss lill-pussessuri ta’ arma ghall-finijiet tal-prattika tal-kacca jew tal-isparar fuq bersall.

() GUC 63, 02.03.2013.
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